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머리말1. 

  

  

    

    

      

   

     

    

    



  

  

  

  

    

    

  

  

    

    

    

    

  

  

  



  

  

    

  

  

    

    

 

   

     

 

    

협기변방서 의 조선 전래2. ( )協紀辨方書  

  

    

  

      

   

  

   

  

  



  

   

      

  

  

  



  

     

 

 

   

 

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  



   

    

   

    

    

 

   

    

  

    

  

  

  

  

   

 

  

      

    

    

    

  



  

협기변방서 신도 보천가 환천도설 의 비교3. , ,       

협기변방서1) 

    

  

  

   

   

  

그림 1 조선 번각본 협기변방서 좌와 일본 국회도서관 소장 당본 협기변방서 우 좌 서울대학. ( ) ( ) ( ).  ( :   唐本   

교 규장각한국학연구원 제공 우 일본국회도서관 제공; : Digital Collection )

일본국회도서관 소장본은 이십팔수 인 허수 위수 실수 벽수 의 별들을 ( ) ( ), ( ), ( ), ( )二十八宿 虛宿 危宿 室宿 壁宿

붉게 채색했으며 다른 성도를 보면 등성은 별에 십 자 표시를 붉은 먹으로 그려 넣었다 두 판본은 , 1 ( ) . 十

그 구성과 내용이 같은데 규장각 소장본의 글자체가 덜 미려하고 글자와 선이 약간 두꺼우며 오자가 더러 , 

발견되므로 규장각 소장본은 당본의 번각본 으로 판단된다( ) .飜刻本



  

  

   

    

   

    

 

 

 

 

그림 2 사고전서 의 협기변방서 좌와 당본 협기변방서 우 좌 우 일본국회. ( ) ( ) ( ).  ( : http://archive.org; :     唐本   

도서관 제공Digital Collection )

당본은 일본 국회도서관 청구기호 이다 사고전서 는 필사로 간행되었고 원본은 -88, ID 7567664 . , さ 書誌   

목판본이다 두 판본은 구성과 내용이 동일하다. .



  

    

  

그림 3 환천도설 성도의 일부 그림 제공 서울대학교 규장각한국학연구원. . ( : )  

왼쪽의 성도는 그림 와 같은 부분이다 협기변방서 나 신도 보천가 와는 달리 기진장군 은 2 . , ( )〈 〉     騎陣將軍

그 이름이 적혀 있고 기 를 표시하는 표가 아니라 일반적인 별을 나타내는 로 표시되어 있다 오른쪽의 , ( ) * o . 氣

경우 중앙에 있는 우수 의 맨 아래를 이루는 별들이 협기변방서 나 신도 보천가 와는 달리 일반적인 , ( ) , , 牛宿     

별로 표시되어 있다 또한 맨 아래에 있는 파사 라는 근남극성 은 협기변방서 에는 없는 것이다. ( ) ( )波斯 近南極星   .



    

    

  

     

 

환천도설2) 

  

    

  

 

 

그림 4 환천도설 의 근남극성도 와 남회인의 적도남북양총성도 의 비교 좌 서울대학교 규장. ( ) . ( :   近南極星圖   

각한국학연구원 제공 우 쪽; : , , 629 )潘鼐  中國恒星觀測史 

점을 찍어 작은 얼룩처럼 나타낸 것이 대마젤란 은하와 소마젤란 은하이다. 



  

  

  

  

  

  

  

 

 

  

  

  

   

 

  

  

  

   



신도 보천가 와 협기변방서3)     

    

  

   

 

    

  

  

  

 

 

  

  

    

   

  

  



  

기4) ( )氣
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부록 1 서양신법역서 영대의상지 신도 보천가 또는 협기변방서 흠정의상고성 에 수록된 기. , , , ( )          氣

의 비교 표는 증성 을 나타낸다. * ( ) .增星



  

  

부록 2 신도 보천가 관련 성도들의 특징 비교. .  

일본국회도서관 소장 당본 한국 규장각 소장본 사고전서 수록본 협기변방서 성도들과 조선의 ( ), , , 唐本     

신도 보천가 그리고 이명철의 환천도설 성도를 비교한 결과 모두 동일한 성도라고 볼 수 있으나, . ,     

환천도설 성도는 나머지 것들과 차이가 많이 나타나고 규장각 소장본 협기변방서 는 번각본이며 판각 ,     

오류가 몇 군데 나타난다.



The Origin of the New Bocheonga Published in 

1792 by the Royal Astronomical Bureau of the 

Joseon Dynasty
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Abstract. This paper traces the origin of the new Bocheonga , which was 步天歌

edited by an astronomer named Kim Yeong and then published in 1792 by 金泳 

the Royal Astronomical Bureau of the Joseon dynasty. It shows that the lyrics of 

the new Bocheonga were from the Bocheonga published in the early Joseon pe-

riod, and that its celestial charts and commentaries were from the “Xingtu bu-

tiange ” in 星圖步天歌 Qinding xieji bianfang shu , which was in 欽定協紀辨方書

turn based on Ferdinand Verbiest’s star-chart. The Joseon astronomers in the 

Royal Astronomical Bureau did their best to learn from China the new practical 

knowledge of making calendars, the two main ingredients of which were the as-

tronomical calculations and the astrological commentaries. In order to satisfy the 

needs for astrological commentaries, the Joseon astronomers imported in 1743 

the “Xingtu butiange” in Qinding xieji bianfang shu, only one year after its pub-

lication in China. In 1792, when the Joseon government reformed the astronom-

ical and astrological sections of the Royal Astronomical Bureau, the Qinding xie-

ji bianfang shu became one of the main textbooks of the Bureau. Based on this 

book, the Bureau later compiled its own astrological textbook Hyeopgil tongui 

. The new 協吉通義 Bocheonga was published as part of this reform project. Its 

contents had the same structure as the “Xingtu butiange” in Qinding xieji bian-

fang shu, in that both consisted of the European style star-charts and the tradi-

tional Chinese lyrics.

Keywords. Bocheonga , Kim Yeong , 步天歌 金泳 Qinding xieji bianfang shu 欽

, Ferdinand Verbiest 定協紀辨方書


